Mlado Julkén

ét. 51. '_ nedel!q éB.fq}cembra
Ernest Thompson Seton:

Zgodba zajca
Z bombazastim repkom

Zato je storil nekaj, kar je bilo v tem
slutaju najboljse, kar je mogel: oddirjal
je tako dale®, da mu ni ve¢ bilo treba
vohati mamljivi ohrovtov vonj in za ve-
derjo si je izbral snopi¢ sena, ki ga je
odnesel veter iz kopice. Pozneje, ko se
je hotel podati k potitku, se mu je pri-
druzila 3e mati, ki je pouzZila na solnini
sipini najprej svoja zdravila, potem pa
3¢ malo velerjo iz sladkih brezinih
vejic.
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Medtem se je pomaknilo solnce dalje,
drugam za svojimi opravki, in s

seboj je odneslo vse svoje sijole zlato.
Tam na vzhodu pa je rastel iz zemlje
velik &rn zastor. Polagoma je segal visje
in visje, zatemnil je vse nebo, skrbno
zakril vsako svetlobo, ter zapustil ves
svet v mrki samoti. Odsotnost solnca je
izrabil 3e drugi zlonosec, veter, ki se je
potem pojavil na pozoriddu ter pricel
kubati nemir. Zrak je postajal ¢imdalje

hladneji in bilo je neprijetnejie, kakor
ko je bila zemlja Se pokrita s snegom.

»Ali ni nocoj stradno mrzlo?« je vpra=
al Strgan, »oh, da bi imeli 3e vsaj nale
stare kupe dratjale

»Da, da«, je odgovorila mati, »to bi
bila no¢ za naso votlino pod
koreninami, toda tam seda) ni varmo,
ker ne veva, ali se vidra 3e klati po tem
kraju.«

Votli laski oreh je izginil V tasu, o
katerem govorimo, je lezal na kupu drv
v nekem kotu dvoriits in dajal preno-
¢id%e vidri, katere sta se nada zajca tako
bala. Strgan in njegova mati sta se
podala na juZno stran ribnika; tam sta
si izbrsla za prenotidfe kup dralja, se
splazila pod njega ter se stisnila. Obr-
nila sta se proti vetru, toda z nosovi v
nasprotnih smereh, tako, da bi v sluéaju
nevarnosti lahko pobegnila v razlitne
strani. Vihar je pihal z vsako uro
ostreje in mrzleje O polnoli je pridel
naletavati droben leden sneg, in Sum-
ljaje je prodiral skozi suho listje g::lov.
Kazalo je, da no¢ ne bo prikla za
lov, tod astari lisjak iz Springfielda se
je vendarle podal na delo. Sel je z ve-
trom in pod okriljem goSavja, in ne-
sreta je hotela. da jo je mahnil ravno
proti kupu draéja, kjer je takoj zavohal
speta zajca. Za trenotek se je ustavil,
nato pa se je potihoma in plazele bliZal
kupu, kjer se je nadejal zajcev. Sume-
nje veira in snega mu je omogodilo, da
je prigel tisto blizu, dokler se ni zbudila
mati vsled rahlega Suma, ki ga je po-
vzro¢il suh list pod niegovim korakom.
Takoj se je dotaknila Strganuhljevih
brk, in namah sta oba bila vedra in &ila,
ravno v trenotku, ko se je lisiak pripra-
vil za skok, in kot puidici sta zajea od-
fréala v divji vihar, Lisjak je v skoku
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zgredil mater, toda nemudoma se je
pognal za njo, medtem ko je popihal
Strgan v nasprotno smer.

Samo eno pot je imela zajka, ki je
brzela na vse pretege, da si resi ljubo
zivljenje. Nekoliko poti je pridobila s
tem, da je prerezala nezamrznjeno moc-
virje, ki ni nosilo lisjaka, in kon¢no je
obstala na bregu ribnika. Tu pa ni bilo
vec izbire, kajti vrniti se ni mogla, torej
je morala dalje, naprej.

Zvek, zvak je &lo skozi visoko trstje
in nato s skokom v gleboko vodo.

Takoj za njo jo skoéil lisjak, ali ven-
darle je bila voda zvitorepcu nekoliko
preved sveza in obrnil se je zopel K
bregu. Zajki je preostajala l¢ ena pot
in poganjala se je skoz trstje proti glo-
boki vodi in krepko je suvala, da bi do-
segla nasprotno obrezje. Toda morala
se je boriti proti moénemu vetru; mali
ledeno mrzli valovi seo ji pljuskali ez
glavo in voda je bila poina napol zmrz-
lega snega, ki ji je moéno zapiral pot.
Zdelo se ji je, kakor da je temna drta
redilnega obreZja dalet pred njo, in sam
Bog vedi, ¢e Ze ne preZi tam laéni lisjak
In jo pritakuje.

Plosko je prilozila uhlje, da bi nudi-
la vetru ¢immanj upora, in z vso modjo
je plavala naprej proti viharju in toku
Po dolgem teZzavnem plavanju skozi
mrzlo vedo je Ze skorom dosegla logje
drugega brega, ko ji &vrsta gruéa pla-
vajotega snega zapre pot. In takrat je
veter na bliZnjem obrezju tako ¢éudno
zavijal, da se ji je zdelo, da sli& tulje-
nje gladnega lisjaka. To ji je vzelo ves
pogum in vso silo in vrglo jo ie dale¢
nazaj, predno se je mogla osvoboditi iz
dero¢ih zaprek.

Zopet je pritela suvati naprej, toda
pocasneje sedaj, vedno pocasneje. Ko
je konéno priplavala do zavetja visoke-
ga lo¥ja, so bili njeni udji otrpnjeni,
njena zadnja. mod porabljena, njeno
hrabro malo srce je bilo ¢imdalje po-
tasneje, in takrat ji je bilo Ze popolno-
ma vseeno, ali jo lisjak ¢aka ali ne.
Skozi lotje je Se srefno premahala, to-
da v sredi med tistim grdimi rastlina-
mi ovijalkami se je pritenjali zapletati
in pefati, njeni slabotni sunki je niso
ved blizali celini, in led, ki se je kopidil
krog nje, ji je popolnoma onemogoé&il
prodiranje. Kmalu, kmalu so njeni ma-
li otrpnjeni udje nehali gibati mali s
puhom pokriti nosek ni ved nemirno
migljal scm ter tja in mile rujave odi

mamice zajke so se zaprle k velnemu
snu.

Toda noben lisjak je ni cakal, da bi
jo s pozrednimi zobmi raztrgal —

Strganuhel jge usel prvemu naskoku
zasledovalea, ali ¢im se je od strahu ne-
koliko opomogel, je pritekel nazaj, da
bi speljal sovraznika in s tem pomagal
ubogi materi. Starega lisjaak je dobil
na poti proti drugi strani ribnika, kjer
se je nadejal zajke. Nemudoma ga e
Sirgan zvabil daled® stran in potem ga
je odpustil s krvavefo rano na glavi
dobljeno od ograje iz trnaste Zice. Na-
to je pridel k obreZju, iskal in vohal je
okrog ter trkal, toda vse iskanje je bi-
lo zaman, male matere ni moegl najti
nikjer. Tudi je ni nikoli ve¢ videl in
nikdar kasneje ni zvedel, kam je odi-
Zla; kajti spala je zadnje spanje v lede-
nem narolju svojega prijatelja, vode,
ki prav nikomur ni¢esar ne izblebeta.

Uboga mala mati! Bila je prava ju-
nakinja, toda sa moena izmed nestetib
milijonov, ki Zive brez zahteve po ju-
nastvu, ki store v svojem malem svetu
vse najboljde in potem brez slave umi-
rajo. Bila je hrabra bojevnica v Ziv-
ljenjskem boju <« obstanek. Bila je ac-
brega kova, iz tistega kova, ki nikdar
ne izumre; kajti njeno mesc in njen ru-
zum sta preila v Strgana, v njem je -
vela dalje in z njim je zboljfevala svoj
rod.

Srigan je %e vedno prebival v barju
Stari Olifant je umrl_ isto zimo, in nje-
novi malom ¢ ni poiomel niso ved listih
barje in niso popravljali Ziine ograje.
Tako se je v enem samem letu barj:
spremenilo v neprodirne divjino, nova
drevesca in trnasti grm so zrastli, in
razirgane Irnaste Zice so tvoriie nesteto
trdnjav ‘n ra 8 katerih ps!oin lisive
niso mgle napacati. In tam Zivi Strga-
nuhelj Se danes. Postal je velik in mo-
¢an zajec in se ne stradi nohencga tek-
meca. Poseduje mnogostevilne druzino
in litno rujavo Zenko, ki si lo 'e noiskal
ne vem kje. Brez dvoma hui» tam do-
movali nn in njegovih otrok ot i Se
mnoga leta, Tam jih mora$ opazovati ob
solntnih veferih. Ako pa poznas tajne
njihovega jezika, in si si izbral :
no mesto na zemlji, bo tudi slifal kaj
si pripovedujejo.

KONEC,

Prihodnja Stevilka ,Mladega
Jutra' izide za bozié!
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Hudsonovi doZivljaji

Spisal Raisp Ivo, dijak v Celju, star 10 let.

lesketala v solncu. Hudson je pravkar
stopll iz dvoridtnih vrat, ko je zagle-
dal v daljavi temno piko, ki se je hi-
tro vedala in bli¥ala. Kmalu je spoznal
Jezdec je

jezdecr v~ riavem konju.

imel velik rjav klobuk globoko potis-
njen v &elo, na klobuku je imel pa ze-
lena peresa. Oblefen je bil v rdec suk-
nji¢, bele hla&e in rjave &kornje. Zda]
je Hudson spoznal jezdeca. Bil je Jim.
Hudson mu je 8Sel nasproti in veselo
sta se prijatelja pozdravila. Jim je
skodil s konja. Hudson ga je vprasal:

+Odkod pa prided?«

sIz New Yorka!s

»Po kaj si pa prisel?«

»Ali bi nocoj lahko prenoéil pri te-
bi?«

sSeveda, prijatelj, ka] sploh vpra-
Bujed?«

*Kam si pamenjen?s

»V Providenco pojdem ?«

»Tako daled?«

»Da, Generalu bom sluzil.

»Kako to?«

»Za konjarja bom.«

>Kaj ga nima?«

sSeveda ga ima. Vendar pojde adaj
sa mesec dni na dopust in jaz ga bom
madomestoval .«

sRazumem.«

»>Bod ime] dobro piado?x

»Sijajno!«

»Torej bod zashudil ved kakor s hile-

vi%e

blagajna. Do nodi sta se pogovarjaia
o tem in o onem in #a pozno spat
Farmar ni slutil, da ga je Jim nalagal
Ko je Hudson Ze trdno spal je el
Jim na odprti hodnik, kjer je stala
straza. Rekel je straii:

sNe morem spati. Pojdi spat in jes

klepal blagajno in zraven n
Jonatan — tisti Zepar, ki

3

Yorku ukrade| listnico z denarjem in
dokumenti.

Hudson je hitro premislil, kaj naj
stori, da bi zbudil vse hlapce ter z nji-
mi napadel roparja.

Tiho se je splazil iz sobe na odpril
hodnik, da bi poklica] straZo. A stra-
¢ ni bilo nikjer. Potem je stopil v
spalnico hlapcev ter tiho zbudil dru-
gega za drugim in jh poudil kako se
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morajo vesti, Nato so se vsi oboroZili
in se tiho plazili k Hudsonovi sobi.
Hudson je prvi pogledal skozi lino to-
sta bila med tem Ze izgini-
I»; blagajna je bila odprta in prazna.
Potem je Hudson s hlapci preiskal vse
poslopje, vendar o Jimu in Jonatanu
ne duha ne sluha. Pregledali
nikjer niso mogli ni-
Hudson je 8e| spat, Sest

3
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(Dalje prikodnjit.)

Zgodba o treh bratcih

Vsl mali otroci radi poslusajo zgod-
bice, ne samo vi, o ne, celo mali za-
mordki holejo, da bi jim jih spet pri-

in moledujejo okoli svojih

mater prav tako, kakor vi mole-
dujete okoll svoje mamice. In ée jim je
dolgéas in & se neiejo veé igraH, pri-

materingéini, in ker te itak ne razume-
te, vam rajii kar po slovensko povem,
Grna mamica pa dobro razume, kaj so
ji otroci rekli, in potem odgovori v
istem jeziku:

sDs, ée boste lepo pridni, pa vam
bom pozneje povedala pravljico!e

In potem sedejo otroci &isto tiho in
mirno na klop in érma mamica jim pri-
poveduje lepo pravljico, in zamoriki po-
sludajo in se veselijo. In da boste tu-

di vi veseli, vam bom povedsala zamor-
sko pravijico. Torej poslusajte:
»Nekoé so Ziveli trije majhni bratci,
seveda so bili zamoréki, Najmanj$emu
Jje bilo ima Nad, srednjemu Nid in paj-
vedjemu Nud. In &eprav je bil Nud
najvedji, je bil vendar hudo majhen, in
zdaj si lahko mislite, kako majhen je
bi] Sele najmanjsi. Toda Nud in Nad in
Nid so bili prepri¢ani, kakor vsi otro-
ci, da so Ze hudo wveliki, in ko so bili

neko¢ sami doma, je rekel Nid, srednji
izmed bratcev:

*Prav za prav smo zdaj Ze hudo ve-
lild, zato bi lahko $li malo v svet, da
bi doZiveli kakino prigodo. Kaj menite,
kako bi bilo, ko bi se odpravili v goad 7«

»Da,¢ je rekel Nud, »prav imas, toda
ker sem najvecji izmed vas, me morata
ubogati, in jaz bom pazi] na vaju.« S
temi besedami je vzel z mize kuhinjski
noz, 8 katerim je mama navadno ostr-
gala repo in ki ga ni smel nikoli vzeti
v roke, &e je bila mama doma, A zdaj
mame ni bilo doma, in tako mu tega
tudi ni mogla prepovedati. Ponosno si
je zataknil noZ za pas svojih malih be-
lih hladk, zakaj vsi trije zamoréki so
imeli majhne bele hladke na sebi, &e-
prav 3o bili sicer ¢isto goli, Afrika je
vrota deZela, pa zato malim zamorikom
ni treba nositi drugega obladila kakor
bele hlaéke. Tudi Nid je hotel vzeti
nekaj s seboj, zato je vzel kamen v ro-
ke, Nad pa, ki je zmerom vse posnemal,
kar sta stareja bratca storils, je vezel
jabolko, ker je sploh zelo rad jedel ja-
bolka. In tako so se vsi trije odpravili
v gozd, da bi doZiveli lepo prigodo.
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Toda mali zamor-
v ni¢ smejali, strasno jih
in zdaj so se vsi kesali,
doma ostali, kakor jim je
ila, nikar, da so sc
v gozd lia:n: prigod, A zdn'j
0 prepozno, eprav 80 cepetali
okati, jih je velikan vendarle

v svojo vreco pa jih
sebi domov,
Velikanu je bilo ime »Moénic in je
atanoval pri svojem bratu »Hitrem«
sgoraj na hribu v hifi velikanov. To s0
dobro vedeli Nad in Nid in Nud, zakaj
mama a to dostikrat povedala.
bilo prav ni¢ prijetno,
in premetavalo jih
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éag mahal z vredo, da so zamoréki drug
drugega butali z glavami. Nazadnje je

bratu:

>Pridi hitro, pridi, nekaj imenitnega
seboj, prinesi mi pa tudi
laden in Zejen!«
zamorcki so gledali skozi
velikanovi vreéi in vi-
brata velikana najed-
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ud opogumil, Izvie-
izza pasa in zareza] luk-
in wsi trije zamorcki so
Skrili so se za vogal hi-
Se pogledali izza vogala, ali
morda velikana zbudila in za-
da so usli. In ker se je hotcl
izkazati in biti prav tako po

en kakor Nud, je zagrabil svoj ka-
men in ga zagnal »Hitremu: v glavo.
Ta je skodil pokonci, udari] sMoénega,«
misle¢, da se je hote] z njim po#aliti,
tako moéno po glavi, da se je onesve-
stil. >Hitri¢c se je prestradil in hotel
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ste¥ k vodnjaku po vede., Med tem se
je »Moénic¢ zbudil iz necavesti Ko je
rzagleda] brata, kako tece, Je vstal in
nadel wreto, v kateri so bili zamorcki,
prazno. Ker je misiil, da mu jih je brat
ukradel, je ves besen stekel za njim. Ta
se je ustrasil, ker je bil brata poprej
tako moéno udaril, pa je tekel dalje,
in tako sta tekla in tekla, Toda >Moé-
ni« ni mogel ujeti svojega brata, ker
je znal ta dosti hitreje teéi ko on, za-
to mu je bilo tudi ime »>Hitrie. >Moé-
nic pa, ki je bil veliko moénejsi od svo-
jega brata, je upal, da ga bo S¢ dohi-
tel, in potem bi gotovo zmagal v boju,
sa] mu niso zaston) rekli >Moéni«! In
tako sta tekla kar naprej, dokler nista
bila iz deZele. Ali je velikan >Modni«
ujel vestkana sHitregac« ne ve nihée po-
vedati, zakaj brata se nista nikoli veé
vrnila, in velika hi%a velikanov je osta-
la od tistih dob prama, vendar se je
vai mali zamoréks Se zmerom bojijo in
ogibajo in si ne upajo v njeno blizino,

Nad in Nid in celo Nud, najvelji iz-
med njih, ne gredo nikoli veé brez do-
voljenja z doma v gozd, ampak ostane-
jo rajsi doma, ¢e jim mati tako ukaZe
Toda mali kuhinjski noz sme Nud od-
slej 8e zmerom nositi za pasom, zakaj
&rnl starii so bili hudo veseli, da so
videli svoje tri dedke spet zdrawe in &-
le pred seboj, ko so udli tako velild ne-
varnostl, Saj so bili Ze v hudih, hudih
skrbeh ubogi érni stardi! In Nid od ti-
stih dob %e zmerom luéa kamenje in je
hudo ponosen na to in preprian, da
noben zamoréek v vsej Afriki ne zna
tako dobro metati kamnov. Nad je pa
Se zmerom zelo majhen in S¢ naprej rad
jé jabolka,

Nilka Poto&nik:

Dobro jutro

Vsa boZja narava je e oZivela

Da pesem zahvalno bi Stvarniku pela.
Ko solnfece zjutraj v planinah Zari.
Zaspancek kaj hitro iz sobe zbe#i.

Z rocico’ si otrok oCesca pomane;
Veselo iz bele posteljke vstane.

Se lepo umije, oblede, pokrita

In toplemu zajterku laden pribli¥a.

A ko vam 3e dobro jutro Zeli,

Ves sreden Ze v boijo naravo hitl



J utrovckn pisejo

Dragi stric Matic! Najlepa hvala,
ker si priob&! mojo pesmico. Ti niti ne
mored slutiti, kako sem bila vesela, Za-
to Ti pa takoj zopet piSem,

Torej, poslusaj, dragi stricek!

Kakor je bila Cankarju, tako je tudi
meni Ljubljana — cvet vseh sa.nJ Vi-
éoke, bele hiSe, Zivahno vrvenje mnozi-
ce, vse to S0 zopet in zopet obnavija v
nojem spominu. A v najbolj jasni sliki
mi stoji pred oémi vsa dolga vrsta spo-
menikov, ki krase to belo mesto. Izmed
vseh mi najbolj ugaja Predernov spo-
menik. Ko sem vsako jutro hodila mi-
mo njega v Solo, sem vsmkdkrat Z no-
vim obfudovanje zrla wvanj. neho-
te sem se spominjala velmkega pesmka
in njegovega velikega delg, ki ga ]e
ustvaril v nadi poetiki. Zdelo se mi je,
kot da klice mladino, naj hitj za njim,
da bo na% mili slovenski jezik Se lepai
in mehkejdi. In vsa dolga vrsta spome-
nikov..., Vsak wvzbuja drugadna duv-
stva v dudi gledalea, v dufi mimoidoée-
ga. A eno je jasno povsod, da nafa mi.-
la domovina izraZa s tem hvaleZnost
svojim velikim sinovom, svojim glasni-
kom, ki kli¢ejo na boj.

Zato sem vzljubila to belo mesto, V
moji dufii bo ostal svetel spomin nanj.

Kajne, dragi stri®ek, da mi bod pri-
obd] ta spis? Pa tudl pri nagradi, ki jo
bod delil, kajne, da se bo§ spomnil tudi
na mene? V tej nadi Te pozdravija

Dragica Prah, absol meséanske Sole
p. St Rupert pri Mokronogu,

»Kaj mi je v Ljubljani najbolj vieé?«
Ker &e nisem bil dostikrat v Ljublja-
ni in Ljubljane Se ne poznam podrobno,
Ti sporolam samo to, kar sem videl
doslej. Poleti sem bil par dnj pri svo-
ji teti, ki stanuje v bliZini artllenjske
vojadnice in ker sem za na3o vrlo voj-
eko navduSen, mi je seveda vojadnica
najbolj ugajala. Ves dan sem opazoval
vojake. Ko pa sem priZe| nazaj v Gor-
nji grad sem zbral okrog sebe svoje so-
Bolce in orgamiziral celo armado,

Torej, kakor vidis, dragi stric Matic,
mi je najbolj vied v Ljubljani artilje-
rijska vojaSnica, pa ¢e tudi se mi bo§
morda smejal. Lepo Te pozdravlja Tvoj

Mejak Miran, ué. IIL raz., I odd,
warodne Sole v Gornjem gradu
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Dragi stric! Zal mi je, da
Ljubljane %e do dames mogila
Ni mi bilammiedanapruﬂm,

sl
oglew.
Cepraw

drugo nateéajno nalogo, ki
¢l za nas, ki Ljubljane ne poznamo.
Ne morem redi, da bi s pisanjem
sMladega Jutrac dosedaj ne bila zado-
voljna, vendar pa bi bhila moja prisréna
Zelja, da bi v bodole prinadalo tud
vazne novice, ki bi nas zanimale. To
dobroto imajo n. pr. radio poeluiala. K

gelmanova vse vazne novice tekocega
tedna. Nas Jutrowékov pa ves, da je
dosti veé¢ takih, ki nam ni dana moi-
nost, da bi lahko poslusali radio, ven-
dar pa smo Zeljni poslulati ali ditati
veakovratnih novic. Ti nam tu lahko po-
magas, ¢e hodes.

Druga moja Zelja bi bila, da hn Mia-
do Jutro« prinagalo poleg nagradnih na-
log tudi pogosteje nagradme krizanke
in uganke, da bi se enkrat tudi jaz
znadla med tistimi sreéneZi, ki dobijo
nagrado, ker me dosedaj na Zalost ta
srefa Se ni doletela, feprav take rada
titam knjige. Vet si tokrat ne upam
Zeleti, ker se boiim d= bi se Ti o1 mo-
jih zZelj zvrtelo v glavi  azadaie pa bi
ostali mi Jutrovéki 3o brez svojeza li-
sta.,

DrZzim se naérta -podasi in gZolovo«
zato pa ¢e bodn mni~ Zelje tokra* wnao.
Etevane, Ti sporofim za prihodnje ‘eto
spet nove. Bodi nvisrino pozdraviien!

Mira Ursi¢, dijakinia I a raz
realne gimnazije v Ptuju.

Dragi stric Matic! Prav za prav ne
zasluzis, da se Ti wvnovi¢ javijam, ker
mi nisi na zadni dopis nidesar priso-
dil. Strie Viki je grozno hud radi tega,
in pravi, da bo nehal sMilado Jutro«
brati, -Jaz sem pa bolj usmiljenega sr-
ca in Ti

Zopet hoées od nas Jutrovdkov neleaj
zvedeti. In kar dve vpradanji: Ljubljan-
¢ani naj povedo kaj o Ljubljani, mi de-
7elei pa kaj o nasih 7eljah glede »Mla-
dega Jutra«,

; J’(g obeh zadevah bom msio pokram-



Kajmi je v Ljubljani najboly vse¢?
Ubogi stric Matic! Cele gore popisov
boé moral brati. O gradu, neboti¢niku,
o spomenikih, o muzeju, o cerkvah, o
Ljuvljanici, o operi in drami, o studiju
pa radio postaji, o ljudeh, mlekaricah,
branjevkah, tudi o gostilnan in kavar-
nah, mogode o cvidku, o refemju vpra-
Sanja ljubljanske bolnice, in bogve za)
e vse. Jaz imam usmiijenje s Tebo).
Ne bom Te s tem mrevaril, Povedal Ti
bem na Tvoje prvo vpradanje samo to.
da imam v Ljubljani strica Vikita, ka-
terega imam zelo rad, on pa mene. Ni¢
ne reée, ¢e mu na trebub skoéim, ko po
kosilu malo zadremlje. Tudi mu smem,
kadar spi, s slamico v nos in ufeca
drezati. In ¢e v skrajnem obupu, ter da
bi se teh ijubezenskih dokazov resil, re-
¢e: Pojdiva v Daj-dam na sladoled!
je meni od cele Ljubljane najholy vied.
Pomisli, stric Matic, ali naj bi se ne
topil veselja in srede, in &e holes tudi
vielnosti, vide! svojega strica, kako
vZiva pri pogledu name, ko zgineva
porcija za porcijo sladoleda v mojem
zelodeu.

To mi je v Ljubljani najbolj viec!

Pri drugem vpraganju bom bolj kra-
tek. O vojski bi rad kaj bral Stopi k
mojemu stricu. (Tam nekje v Kravji
dolini stanuje, med 5 in pol 6. uro po-
poldne ga lahko dobi¥ pri Strajzeljnu.)
Prosi ga, naj kaj napise Pife rad in
dobro. Potem mu daj kako lepo nagra-
do. Pa name ne smeg pozabiti.

Vidmar Marijan, dijak IV, a. razr.,
drZ. realne gimn. v Mariboru.

Dragi stric Matic! Najlepse se Ti za-
hvaljujem za prekrasno knjiZico, ki
sem jo dobil za nagrado, V znak hvalez-
nosti, Ti peéljem odgovor na sedanii
natedaj, Jaz sem z sMladim Jutroms
popolnoma zadovoljen, le to Zelim, da bhi
objavil kak3ne indijanske povesti in da
bi »Mlado Jutro« izhajalo v povedanem
dbsegu! Sréno Te pozdravija

Paki¢ Stankoe, dijak 1. ¢ r. dri real gim.
v Mariboru.

Kaj mi je v Ljubljani najbolj viec¢?
V Ljubljani sem bil letos s stardi in
sem si ogledal tudi Grad. Tam sem si z
zanimanjem ogleda) veliko uro. Posebno
mi je ugajalo kolesje, ki ga Zemejo tezki
kameniti utezi. V muzeju sem hil enkrat
in sem videl mnogo zanimivosti, Zelo
pd je hila viel vitedka oprema. Celada

je tak3na, da pokrije ves obrez. Videl
sem &e veliko okostje jamskega medve-
da, Najlepée izmed vsega v muzeju je
veliki reljefni zemljevid Gorenjske, Na

njem sem poiskaj Trzi¢ in Bled. Ocka
mi je natanéno razlozil, Kako se tale

zemljevid napravi, pa sem Zze vse poza-
bil. Izmed spomenik v mi je vied kralj
Peter 1. ker sedi oa konju. Ko sem bil
¢ majhen, mi je mama pokazala ta
spomenik, Priiel sem konja za rep in se
pri tem bal, dia me ne bi hrenil.

Jelko Zagar, ud. [ r. deske nar, Sole
v Triicu.

Li 3 PP M
stpica vreanisiva

V zadnji Zteviiki ga je tiskarsia
gkrat huodo polemil, kaj? Tisti Juirove
¢ki, ki so bistre ylave, so gotovo kmalu
iztuhtali, na kateri strani morajo ickati
nadaljevanie vodilne povesti in nadalje-
vanje Huds novih  dozivijejev. Strie
Matic je tiskarskega Skrata zublial, na
kar mu je skesano obljubil, di drugid
ne po ved tako poreden!

Uganke iy krizunke iz zadnjih Stevilk
so pravilno redili:

Tancer Franci dijak Ui a razr. drZ.
reil, gimn, v Mariboru, Mira Ursi¢, ué.
IT11. a razr, gimn v Piuju, Ert! Milo§,
ué, IV, razr, na Vrtadi v Ljubljani, Ciro
Lendoviek, dijak v Skofji Loki, Kopad
Ponikvar Stanko, dijak gimn, v Ptuju,
Stojan Viadimir, dijak 1L a razr. real
gimn, Jesenice—FuzZine,

Nov nateda; razpifemo done 10, ja-
auarjs priodnjega leta Tmena nagrajen
cey sedanieg: natefaja objavimo v bo-
ziéni Stevilki

Cedo in g. Z.: Na zalcst gem Vajino
pismo prepozno prejel in je bila Miklav-
zeva Stevilka tedaj %e v tisku. Prav
vese]l bom, ¢e bosta sodelovala prl
sMladem Jutrus. Oglasita se po novem
letn, ko razpiSem nov natedaj. Dotiej
Vaju pa oba prisréno pozdravijam Va-
jin stari

stric Matic.
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Manica:

- p v ' =
Jantek — prevejantek p;.p;

Pa je bil res nuvihan in prevejan ta
Bolkov Jantek., Vedno je znal zasukati
tako, da je bilo njemu v prid. Ako je bil
vsled tega oskodovan kdo drugi, to ga
ni brigalo dosti.

Pri neki priliki dd mati Jantku dve
hruski:

»Na Jan¢ek! Ena je tvoja, drugo pa
daj Frandku! Pokazi da si dober brat in
privoddi Frantku, ki je manjii od tebe,
debelejso hrusko«!

Jantek vzame hruski in gre iskat
bratca. Ko se potem vrne, se opravituje
materi:

sFranfku sem manjo hrusko,
ampak je zaprosil zanjo, veste mati«.

»Cudno«, zamrmra mati, ki Janétku
ni¢ kaj ne verjame,

Zveter pa, ko se olroka spravljata v
posteljo, vprada mati Frantka, zakaj je
zaprosil za manj§i sad.

dal

»Veste matie, pojasnuje Frantek,
sJandek je prinesel dve hrutki in rekel,
da naj ga zaprosim za manj$o hrusko.
»Ce pa ne mara% manjiex — je prista-
vil — potem pa sploh ni¢ ne dobis«, Se-
veda mi potem ni kazalo drugega, kot
prositi za drobnejSo hruskos.

Mati se obrne k.Jantku:

»Torej na tako goljufiv nadin si me
hotel nalagati. Fant, kaj bo iz tebe?!
Sram te bodi! Ze prav! Vedi da imam
pod kljufem Se polne koSare takih
sladkih hrusk, toda za kazen ne dobil
nobene ved!«

Jandek se grdo skremZi in potuhnje-
no zleze pod odejo. Rad bi se opraviéil,
a ne upa, dobro vedol, da Ce le kaj zi-
ne, bo poleg izretene kazni priletelo Se
kaj drugega za namedek.

JezusSek!

Prav lepo Te prosiva, prinesi nama
lanski letnik
»» Mladega Jutra®

Saj veva, da v tej krizi nimad mnogo
denarja, zato je najina Zelja skromns,
saj stane ta letnik, ¢eprav je zelo okusno
vezan v platno,

samo Din 60.~

Knjiga obsega 424 strani in
je okrafena z mnogimi sli-
kami!
Prav lepo Te pozdravljata in Ze naprej
se Ti zahvaljujeta
Bratec Branko in sestrica
Mica.

r——— -

. Kritanka , Ris®

Vodoravno: 1. predmet predstave;
4. kovina; 6. celina; 8. mesto v dunav-
ski banovini; 11. juZno drevo; 12. za-
vestno izredena neresnica.

Navpiéno: 1. zver; 2. ribje jajéece; 3.
sedeZnica; 4. iglavec; 5. drag kamen; 7.
koralni otok; 9. travnidka cvetica; 10.

rezilo.

Resitev
s Morski pajek*

Vodoravno: 1. som; 4. lopa; 5. senik;
6. esej; 7. lat.

Navpiéno: 1. sonet; 2. opij; 3. maks
4. lesa; 5. sel.



